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PACKAGE CONTENTS 
• Dual charging dock
• 2 PlaystationTM 5 controller sleeves
• 8 Thumb grips
• 3 Meter braided charging cable

USB-C power cable for PlaystationTM

output or 5V3A adapter.
Charging led indicator.
Wireless 4-pins charging method.
Unique modern design.
Easy fall in dual charging.

PRODUCT OVERVIEW
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3.
4
5.
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CHARGING 
Connect the USB-C cable that is attached to the Qware dual charging dock to a PS5 
(front port supports fast charging) or an adapter with output rate 5V3A.
Place the Qware dual charging dock on a stable underground.
When there is no controller in the dock the LEDs will be off. 
When you put in a controller it starts charging and the LED on the charger is red 
during the charging process.
The LED turns to blue when the controller(s) are fully charged.

USB type-C charging cable 

USB Type•C 
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TROUBLESHOOTING 

•

•

•

Issue Possible solution 

No power 

No lights

Slow 
charging

Try to reconnect the Qware dual charging dock and if 
it still not works check if your adapter isn't broken.

Check if there is power on the Qware dual charging 
dock.

Is the powercord in the front USB-C port of the PS5 
(the one that supports fast charging). Check your 
adapter, the output rate should be 5V3A (5V1A or 
5V2.4A is to low).



•
•

•
•

Do not continue to charge the controllers after they are fully charged.
Do not use or leave the charger near a heat source such as a fire or a heater.
Do not place the charger in any liquid, fire or on a heater.
Do not hit or throw the charger.

Do not use or leave the charger in very high temperatures (i.e. in direct sunlight).
Do not use the charger where there is a lot of static electricity, otherwise the safety
devices within the charger can be damaged.
The charger should be stored at room temperature.
Please follow electronical devices waste recycling guidelines when disposing of the
charger.

CAUTIONS 

WARNINGS 
•
•
•
•



This product bears the selective sorting symbol for waste electrical and electronic 
equipment (WEEE).

This means that this product must be handled according to the European Directive 2002/96/EC 
in order to be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment. For further 
information, please contact your local or regional authorities.

Should you need to dispose of this product, please note that electrical products should not be
disposed of with household waste. Please dispose charger thoughtfully.

Pirox International B.V.: NL-3011 TA, 6 • Made in China
This product is not designed, sponsored, manufactured or endorsed by Sony Interactive 
Entertainment Inc., or any of their divisions. All other brand names are registered 
trademarks of their respective owners.
Specifications are subject to change without prior notice.



PRODUCT SPECIFICATION

Cable length: 1 meter type C attached to unit
Input: 5V3A
Output: 5V/2.2A (1.1Ax2)
Product size: 180x145x65mm
Charging method: 4 pins
Charging time: 1.5 hours (only with 5V3A input)

The PS5 controllers are not included

DUAL CHARGING DOCK SPECIFICATIONS



20hDUBBEL OPLAADSTATION
Handleiding

QW PS5-9522



INHOUD VAN DE 
VERPAKKING 
• Dubbel oplaadstation
• 2 PlaystationTM 5 controller sleeves
• 8 Thumb grips
• 3 meter gevlochten oplaadkabel

USB-C netsnoer voor PlaystationTM output 
of 5V3A adapter.
LED-indicatielampje voor opladen,
Draadloze 4-pins oplaadmethode.
Uniek modern ontwerp.
Easy fall in dubbel opladen.

PRODUCTOVERZICHT
1.

2.
3.
4
5.
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1.

2.
3.
4.

5.

OPLADEN
Sluit de USB-C kabel die aan de Qware dubbel oplaadstation is bevestigd, aan op een 
PS5 (voorste poort ondersteunt snelladen) of een adapter met uitgangsvermogen 
5V3A.
Plaats het Qware dubbel oplaadstation op een stabiele ondergrond.
Als er geen controller in het dock zit, zullen de LED's uitgaan. 
Als u een controller plaatst, wordt deze opgeladen en zal het LED op de lader rood 
branden tijdens het opladen.
Het LED wordt blauw wanneer de batterij volledig is opgeladen.

USB type-C oplaadkabel

USB Type-C
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PROBLEEMOPLOSSING

•

•

•

Probleem Mogelijke oplossing

Geen stroom

Geen lampjes

Langzaam 
opladen

Probeer het Qware dubbel oplaadstation opnieuw te 
verbinden en als dit nog steeds niet werkt, is wellicht 
uw adapter defect.

Controleer of het Qware dubbel oplaadstation wordt 
voorzien van stroom.

Als het netsnoer in de voorste USB-C-poort van de 
PS5 zit (de poort die het snelladen ondersteunt). 
Controleer uw adapter, het uitvoervermogen moet 
5V3A (5V1A of 5V2.4A is te laag).



•

•

•
•

Laad de controllers niet verder op zodra deze volledig zijn opgeladen.
Gebruik of laat de oplader niet achter in de buurt van een warmtebron, zoals een vuur 
of een kachel.
Leg de oplader niet in vloeistof, in vuur of op een verwarming.
Sla of gooi niet met de oplader.

Gebruik of laat de oplader niet achter bij zeer hoge temperaturen (d.w.z. in direct 
zonlicht).
Gebruik de oplader niet op plaatsen waar veel statische elektriciteit is, anders kunnen 
de veiligheidsvoorzieningen in de oplader beschadigd raken.
De oplader moet worden bewaard bij kamertemperatuur.
Volg de richtlijnen voor recycling van batterijafval bij het weggooien van de oplader.

VOORZORGSMAATREGELEN

WAARSCHUWINGEN
•
•

•
•



Dit product is voorzien van het selectieve sorteersymbool voor afgedankte elektrische en 
elektronische apparatuur (AEEA).

Dit betekent dat dit product moet worden behandeld volgens de Europese Richtlijn 2002/96/EG 
met het oog op recyclage of ontmanteling om het effect op het milieu tot een minimum te 
beperken. Voor nadere informatie kunt u contact opnemen met uw plaatselijke of regionale 
autoriteiten.

Mocht u dit product moeten weggooien, let er dan op dat elektrische producten niet bij het 
huisvuil mogen. Gooi opladers zorgvuldig weg.

Pirox International B.V.: NL-3011 TA, 6 • Made in China
Dit product is niet ontworpen, gesponsord, vervaardigd of aanbevolen door Sony Interactive 
Entertainment Inc., of een van hun divisies. Alle overige merknamen zijn geregistreerde 
handelsmerken van hun respectieve eigenaren.
Specificaties zijn onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.



PRODUCTSPECIFICATIE

Snoerlengte: 1 meter type C aangesloten op het apparaat
Ingang: 5V3A
Uitgang: 5V/2.2A (1,1Ax2)
Productafmeting: 180x145x65 mm
Oplaadmethode: 4 pens
Laadtijd: 1,5 uur (alleen bij 5V3A ingang)

De PS5 controllers zijn niet meegeleverd

SPECIFICATIES DUBBEL OPLAADSTATION
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LIEFERUMFANG 
• Duale Ladestation
• 2 PlaystationTM 5 Controller-Schutzhüllen
• 8 Daumengreifer
• 3 Meter geflochtenes Ladekabel

USB-C-Stromkabel für PlaystationTM-Ausgang 
oder 5 V 3 A-Adapter.
LED-Ladeanzeige.
Kabellose 4-Pin-Lademethode.
Einzigartiges modernes Design.
Einfaches Aufladen im Doppelpack.

PRODUKTÜBERSICHT
1.

2.
3.
4
5.
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1.

2.
3.
4.

5.

AUFLADEN
Verbinden Sie das USB-C-Kabel, das an der dualen Qware-Ladestation angebracht ist, 
mit einem PS5 (Frontanschluss unterstützt Schnellladung) oder einem Adapter mit 
einer Ausgangsleistung von 5 V 3 A.
Stellen Sie die duale Qware-Ladestation auf einen stabilen Untergrund.
Wenn sich kein Controller an der Station befindet, sind die LEDs ausgeschaltet. 
Wenn Sie einen Controller anschließen, beginnt der Ladevorgang und die LED am 
Ladegerät leuchtet während des Ladevorgangs rot.
Die LED leuchtet blau, wenn der/die Controller vollständig aufgeladen ist/sind.

USB Typ-C Ladekabel

USB Typ•C
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FEHLERBEHEBUNG

•

•

•

Problem Mögliche Lösung

Keine 
Stromversorgung

Keine Leuchten

Langsames 
Laden

Versuchen Sie, die duale Qware-Ladestation wieder 
anzuschließen, und wenn es immer noch nicht 
funktioniert, prüfen Sie, ob Ihr Adapter nicht defekt 
ist.

Prüfen Sie, ob die duale Qware-Ladestation mit 
Strom versorgt wird.

Prüfen Sie, ob sich das Netzkabel im vorderen USB-C-An-
schluss der PS5 befindet (d. h. der Schnelllade-Anschluss). 
Überprüfen Sie Ihren Adapter, die Ausgangsleistung sollte 
5 V 3 A betragen (5 V 1 A oder 5 V 2,4 A ist zu niedrig).



•

•

•
•

Laden Sie die Controller nicht weiter auf, nachdem sie vollständig aufgeladen sind.
Benutzen Sie das Ladegerät nicht in der Nähe einer Wärmequelle, wie z. B. einem 
Feuer oder einem Heizgerät, und lassen Sie es nicht dort liegen.
Legen Sie das Ladegerät nicht in Flüssigkeiten, Feuer oder auf ein Heizgerät.
Schlagen Sie nicht auf das Ladegerät bzw. werfen Sie es nicht.

Verwenden Sie das Ladegerät nicht bei sehr hohen Temperaturen (z. B. in direktem 
Sonnenlicht) und lassen Sie es nicht dort liegen.
Verwenden Sie das Ladegerät nicht an Orten mit hoher statischer Elektrizität, da sonst 
die Sicherheitsvorrichtungen im Ladegerät beschädigt werden können.
Das Ladegerät sollte bei Raumtemperatur gelagert werden.
Bitte beachten Sie bei der Entsorgung des Ladegeräts die Richtlinien für das Recycling 
elektronischer Geräte.

VORSICHT

ACHTUNG
•
•

•
•



Dieses Produkt trägt das Symbol für die selektive Sortierung von Elektro- und Elektronik-Alt-
geräten (WEEE). 

Das bedeutet, dass dieses Produkt gemäß der europäischen Richtlinie 2002/96/EG gehandhabt 
werden muss, damit es recycelt oder zerlegt werden kann, um so seine Auswirkungen auf die 
Umwelt zu minimieren. Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre lokalen oder 
regionalen Behörden.

Sollten Sie dieses Produkt entsorgen müssen, beachten Sie bitte, dass elektrische Produkte 
nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen. Bitte entsorgen Sie das Ladegerät sachge-
recht.

Pirox International B.V.: NL-3011 TA, 6 • Hergestellt in China
Dieses Produkt wurde nicht von Sony Interactive Entertainment Inc. oder einer ihrer Abteilungen 
entwickelt, gesponsert, hergestellt oder unterstützt. Alle anderen Markennamen sind 
eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentümer.
Die Spezifikationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.



PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Kabellänge: 1 Meter Typ C an der Einheit befestigt
Eingang: 5 V 3 A
Ausgang: 5 V/2,2 A (1,1 Ax2)
Abmessungen: 180x145x65 mm
Lademethode: 4 Pins
Ladezeit: 1,5 Stunden (nur mit 5 V 3 A-Eingang)

Die PS5-Controller sind nicht enthalten

DUALE LADESTATION TECHNISCHE DATEN
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CONTENU DE 
L’EMBALLAGE 
• Station de charge double
• 2 étuis pour contrôleurs PlaystationTM 5
• 8 prises de pouce
• Câble tressé de 3 mètres

Câble d'alimentation USB-C pour la sortie 
PlaystationTM ou adaptateur 5V3A.
Indicateur DEL de chargement.
Méthode de chargement 4 broches sans fil.
Conception moderne unique.
Double charge facile à mettre en place.

APERÇU DU PRODUIT
1.

2.
3.
4
5.
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1.

2.
3.
4.

5.

CHARGE
1.Raccordez le câble USB-C qui est connecté à la station de charge double Qware à 
une PS5 (le port avant prend en charge la charge rapide) ou à un adaptateur 
présentant une vitesse de sortie 5V3A.
Placez la station de charge double Qware sur un sol stable.
En l’absence de contrôleur dans la station, les LED sont éteintes. 
Lorsque vous mettez un contrôleur en place, il commence à se charger et la LED du 
chargeur s'allume en rouge pendant le processus de charge.
La LED prend la couleur bleu lorsque le ou les contrôleurs sont complètement 
chargés.

Câble de chargement USB-C

USB-C

5
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•

•

•

Problème Solution possible

Pas de courant

Aucune lumière

Chargement 
lent

Tentez de reconnecter la station de charge double 
Qware. Si elle ne fonctionne toujours pas, vérifiez si 
votre adaptateur n'est pas cassé.

Vérifiez si la station de charge double Qware est 
alimentée.

Le câble d'alimentation se trouve dans le port USB-C avant 
de la PS5 (celui qui prend en charge la charge rapide). 
Vérifiez votre adaptateur : la vitesse de sortie doit être 
5V3A (des vitesses 5V1A ou 5V2,4A ne suffisent pas).

DÉPANNAGE



•

•

•
•

Ne continuez pas la charge si les contrôleurs sont entièrement chargés.
Ne laissez pas le chargeur à proximité d'une source de chaleur, comme un feu ou un 
radiateur.
Ne mettez pas le chargeur dans un liquide, le feu ni sur un chauffage.
Ne cognez pas et ne jetez pas le chargeur.

N’utilisez pas le chargeur par température très élevée et ne le laissez pas à un endroit 
où les températures sont très élevées (exposition directe au soleil notamment).
N’utilisez pas le chargeur dans un endroit très chargé en électricité statique, car cela 
pourrait endommager les dispositifs de protection à l’intérieur.
Stockez le chargeur à température ambiante.
Veuillez appliquer les directives de recyclage des appareils électroniques lorsque vous 
jetez le chargeur.

ATTENTION

AVERTISSEMENTS
•
•

•
•



Ce produit comporte le symbole de tri sélectif destiné aux déchets d’équipements électriques et 
électroniques (DEEE). 

Cela signifie que ce produit doit être traité conformément à la directive européenne 2002/96/CE 
afin de réduire l’impact de son recyclage ou démantèlement sur l’environnement. Pour toute 
information supplémentaire, veuillez contacter vos autorités locales ou régionales.

Si vous devez jeter ce produit, sachez que les produits électriques ne doivent pas être jetés avec 
les ordures ménagères. Veuillez jeter le chargeur en tenant compte de ces aspects.

Pirox International B.V. : NL-3011 TA, 6 • Fabriqué en Chine
Ce produit n'est ni conçu, ni parrainé, ni fabriqué ni approuvé par Sony Interactive 
Entertainment Inc. ou l’une de ses divisions. Tous les autres noms de marques sont des 
marques déposées qui appartiennent à leur propriétaire respectif.
Les informations peuvent être modifiées sans préavis.



Longueur de câble : 1 mètre, type C raccordé à l’unité
Entrée : 5V3A
Sortie : 5V/2,2A (1,1Ax2)
Taille du produit : 180x145x65 mm
Méthode de charge : 4 broches
Durée de chargement : 1,5 heure (uniquement avec entrée 5V3A)

Les contrôleurs PS5 ne sont pas fournis

CARACTÉRISTIQUES DE LA STATION DE CHARGE DOUBLE

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT
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LIEFERUMFANG 
• Supporto di ricarica doppio
• 2 manicotti per controller per 
      Playstation 5TM

• 8 tappi per presa del pollice
• cavo di ricarica intrecciato da 3 m

USB-C-Stromkabel für PlaystationTM-Ausgang 
oder 5 V 3 A-Adapter.
LED-Ladeanzeige.
Kabellose 4-Pin-Lademethode.
Einzigartiges modernes Design.
Einfaches Aufladen im Doppelpack.

PRODUKTÜBERSICHT
1.

2.
3.
4
5.

2 4 1 3 5



1.

2.
3.
4.

5.

AUFLADEN
Verbinden Sie das USB-C-Kabel, das an der dualen Qware-Ladestation angebracht ist, 
mit einem PS5 (Frontanschluss unterstützt Schnellladung) oder einem Adapter mit 
einer Ausgangsleistung von 5 V 3 A.
Stellen Sie die duale Qware-Ladestation auf einen stabilen Untergrund.
Wenn sich kein Controller an der Station befindet, sind die LEDs ausgeschaltet. 
Wenn Sie einen Controller anschließen, beginnt der Ladevorgang und die LED am 
Ladegerät leuchtet während des Ladevorgangs rot.
Die LED leuchtet blau, wenn der/die Controller vollständig aufgeladen ist/sind.

USB Typ-C Ladekabel

USB Typ•C

5
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FEHLERBEHEBUNG

•

•

•

Problem Mögliche Lösung

Keine 
Stromversorgung

Keine Leuchten

Langsames 
Laden

Versuchen Sie, die duale Qware-Ladestation wieder 
anzuschließen, und wenn es immer noch nicht 
funktioniert, prüfen Sie, ob Ihr Adapter nicht defekt 
ist.

Prüfen Sie, ob die duale Qware-Ladestation mit 
Strom versorgt wird.

Prüfen Sie, ob sich das Netzkabel im vorderen USB-C-An-
schluss der PS5 befindet (d. h. der Schnelllade-Anschluss). 
Überprüfen Sie Ihren Adapter, die Ausgangsleistung sollte 
5 V 3 A betragen (5 V 1 A oder 5 V 2,4 A ist zu niedrig).



•

•

•
•

Laden Sie die Controller nicht weiter auf, nachdem sie vollständig aufgeladen sind.
Benutzen Sie das Ladegerät nicht in der Nähe einer Wärmequelle, wie z. B. einem 
Feuer oder einem Heizgerät, und lassen Sie es nicht dort liegen.
Legen Sie das Ladegerät nicht in Flüssigkeiten, Feuer oder auf ein Heizgerät.
Schlagen Sie nicht auf das Ladegerät bzw. werfen Sie es nicht.

Verwenden Sie das Ladegerät nicht bei sehr hohen Temperaturen (z. B. in direktem 
Sonnenlicht) und lassen Sie es nicht dort liegen.
Verwenden Sie das Ladegerät nicht an Orten mit hoher statischer Elektrizität, da sonst 
die Sicherheitsvorrichtungen im Ladegerät beschädigt werden können.
Das Ladegerät sollte bei Raumtemperatur gelagert werden.
Bitte beachten Sie bei der Entsorgung des Ladegeräts die Richtlinien für das Recycling 
elektronischer Geräte.

VORSICHT

ACHTUNG
•
•

•
•



Dieses Produkt trägt das Symbol für die selektive Sortierung von Elektro- und Elektronik-Alt-
geräten (WEEE). 

Das bedeutet, dass dieses Produkt gemäß der europäischen Richtlinie 2002/96/EG gehandhabt 
werden muss, damit es recycelt oder zerlegt werden kann, um so seine Auswirkungen auf die 
Umwelt zu minimieren. Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre lokalen oder 
regionalen Behörden.

Sollten Sie dieses Produkt entsorgen müssen, beachten Sie bitte, dass elektrische Produkte 
nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen. Bitte entsorgen Sie das Ladegerät sachge-
recht.

Pirox International B.V.: NL-3011 TA, 6 • Hergestellt in China
Dieses Produkt wurde nicht von Sony Interactive Entertainment Inc. oder einer ihrer Abteilungen 
entwickelt, gesponsert, hergestellt oder unterstützt. Alle anderen Markennamen sind 
eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentümer.
Die Spezifikationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.



PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Kabellänge: 1 Meter Typ C an der Einheit befestigt
Eingang: 5 V 3 A
Ausgang: 5 V/2,2 A (1,1 Ax2)
Abmessungen: 180x145x65 mm
Lademethode: 4 Pins
Ladezeit: 1,5 Stunden (nur mit 5 V 3 A-Eingang)

Die PS5-Controller sind nicht enthalten

DUALE LADESTATION TECHNISCHE DATEN
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CONTENIDO DEL PAQUETE 
• Base de carga dual
• 2 fundas para mando de PlaystationTM 5
• 8 fundas protectoras para el pulgar
• Cable de carga trenzado de 3 metros

Cable de alimentación USB-C para salida PlaystationTM 

o adaptador 5V3A.
Indicador led de carga.
Método de carga inalámbrico de 4 pines.
Diseño moderno único.
Fácil recurso de carga dual.

RESUMEN DEL PRODUCTO
1.

2.
3.
4
5.

2 4 1 3 5



1.

2.
3.
4.

5.

CARGA
Conecte el cable USB-C que va conectado a la base de carga dual Qware a una PS5 (el 
puerto frontal admite carga rápida) o un adaptador con un rendimiento de 5V3A.
Coloque la base de carga dual Qware en una superficie estable.
Si no hay ningún mando en la base, los LED estarán apagados. 
Si coloca un mando comienza, este comenzará a cargarse y el LED del cargador 
permanecerá en rojo durante el proceso de carga.
El LED se vuelve azul cuando los mandos están completamente cargados.

Cable de carga USB tipo C

USB tipo C

5
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•

•

•

Problema Posible solución

No hay conexión

Sin luces

Carga lenta

Intente volver a conectar la base de carga dual 
Qware y, si aún no funciona, compruebe que su 
adaptador no se haya roto.

Compruebe si hay electricidad en la base de carga 
dual Qware.

El cable de alimentación está en el puerto USB-C frontal de 
la PS5 (el que admite carga rápida). Compruebe su 
adaptador; el rendimiento debe ser 5V3A (5V1A o 5V2.4A 
es demasiado bajo).

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS



•
•

•
•

No continúe cargando los mandos cuando ya estén completamente cargados.
No utilice ni deje el cargador cerca de fuentes de calor, como fuego o un calefactor.
No coloque el cargador en líquidos, en fuego o sobre un calefactor.
No golpee ni lance el cargador.

No utilice ni deje el cargador a temperaturas muy altas (p. ej., bajo la luz solar directa).
No utilice el cargador en lugares en los que haya mucha electricidad estática, ya que, 
de lo contrario, los dispositivos de seguridad presentes en el cargador 
pueden dañarse.
El cargador debe guardarse a temperatura ambiente.
Siga las directrices de reciclaje de dispositivos electrónicos al desechar el cargador.

PRECAUCIONES

ADVERTENCIAS
•
•
•
•



Este producto lleva el símbolo de clasificación selectiva de residuos de aparatos eléctricos y 
electrónicos (RAEE).

Esto significa que este producto debe manipularse de acuerdo con la Directiva Europea 
2002/96/CE para su reciclaje o desmantelamiento con el fin de minimizar su impacto en el 
medio ambiente. Para más información, póngase en contacto con sus autoridades locales o 
regionales.

En caso de tener que eliminar este producto, tenga en cuenta que los productos eléctricos no 
deben eliminarse con la basura doméstica. Deseche el cargador cuidadosamente.

Pirox International B.V.: NL-3011 TA, 6 • Fabricado en China
Este producto no ha sido diseñado, patrocinado, fabricado ni respaldado por Sony Interactive 
Entertainment Inc., o cualquiera de sus divisiones. Todos los demás nombres de marcas son 
marcas registradas de sus respectivos propietarios.
Las especificaciones están sujetas a cambios sin previo aviso.



Longitud de cable: 1 metro tipo C conectado a la unidad
Entrada: 5V3A
Tensión de salida: 5V/2.2A (1.1Ax2)
Tamaño del producto: 180x145x65mm
Método de carga: 4 pines
Tiempo de carga: 1,5 horas (solo con entrada 5V3A)

Los mandos de la PS5 no están incluidos

ESPECIFICACIONES DE LA BASE DE CARGA DUAL

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO


